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INSTALLATION INSTRUCTION
INSTALLATIONSANWEISUNGEN
NAYOD NA MONTAZ

NAYOD WA INSTALAC
TELEPITESI (TMUTATS
INSTRUKCE INSTALAC.)
INSTRUCTIUN DE INSTALARE

BEERE=RE=EE

[DEIDECKENVENTILATOR MIT FERNBEDIENUNG / DIE MONTAGE MUSS
AUSSCHLIESSLICH DURCH FACHPERSON DURCHGEFUHRT WERDEN /
ALLE TATIGKEITEN SIND MOGLICH NUR BEI ABGESCHALTETER
STROMVERSORGUNG UND PRODUKT MUSS GEKUHLT WERDEN /
KEINE CHEMISCHEN REINIGUNGSMITTEL VERWENDEN / LED NICHT
AUSTAUSCHBAR

[EN] CEILINGS FAN WITH REMOTE CONTROL / THE INSTALATION CAN BE
PERFORMED ONLY BY APPROPRIATELY QUALIFIED PERSON
ACCORDING INSTRUCTION / ANY ACTIVITIES TO BE DONE WITH
DISCONNECTED POWER SUPPLY AFTER PRODUCT"S WARMING DOWN
/ DONT USE CHEMICAL DETERGENTS / LED"S AREN'T POSSIBLE T0
CHANGE

[SK|_ STROPNY VENTILATOR S DIACKOVYM OVLADACOM / MONTAZ
MOZE VYKONAVAT 1BA KVALIFIKOVANA 0SOBA PODLA NAKRESU /
VSETKY OKONY VYKONAVAJTE PRI VYPNUTOM NAPAJANG PO
OCHLADENi VYROBKU / NEPOUZIVAT CHEMICKE CISTIACE
PROSTRIEDKY / LED SU NEVYMENITELNE

STROPN VENTILATOR S DALKOVYM OVLADACEM / MONTAZ MUZE
VYKONAVAT JENOM KVALIFIKOVANA OSOBA DLE § 3 VYHLASKY €
50/1978 Sh, V PLATNEM ZNENi, DLE NAKRESU / VESKERE CINNOSTI
PROVADE.TE PRI VYPNUTEM NAPAJEN] PO OCHLAZENI VYROBKU /
NEPOUZIVAT CHEMICKE CISTICI PROSTREDKY / LED JSOU
NEVYMENTTELNE

[HUJ MENNYEZETI VENTILATOR TAVIRANYITOVAL / A SZERELEST CSAK
SZAKKEBZETT SZEMELY VEGEZHETI EL A RAJZ STERINT / MINDEN
MUVELETET KIKAPCSOLAS ES A LAMPATEST KIHULESE UTAN
VEGEZZEN / NE HASZNALJON KEMIAI OSSZETEVGT TARTALMAZO
TISZTTOSZEREKET / ALEDNEM CSERELHET

WENTYLATOR SUFITOWY Z PILOTEM / OSWIETLENIE LED /
INSTALACJA MOZE BYC WYKONYWANA TYLKO PRZEZ
WYKWALIFIKOWANA OSOBE ZGODNIE Z RYSUNKIEM / WSZYSTKIE
DZIALANIA WYKONYWANE SA PRZY WYLACZONYM ZASILANIU PO
OCHEODZENIU PRODUKTU / NIE UZYWA.J CHEMICZNYCH SRODKOW
CZYSTOSCI / LED NIE SA WYMIENNE.

VENTILATOR DE TAVAN CU COMANDA DE LA []IS[ANIK / LUMINA
LED / MONTAJUL POATE FI EFECTUAT DOAR DE CATRE PERSONAL
CALIFICAT, CONFORM  SCHEMEI / TOATE OPERATIUNILE POT FI
EFECTUATE DOAR CU ALIMENTAREA OPRITA, DUPA RACIREA
PRODUSULUI /A NU SE FOLOSI DETERGENTI CHIMICI / LED-URILE NU
POTFIINLOCUITE



Einschalten/Auschalten Lafter Einschalten/Auschalten
CCT

CCT Timer 30Minuten

Lafter-Timer-Funktion 1 Stunde
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Der Lufter arbeitet vorwarts/

Helligkeit T
rackwarts+
CCT I — g ——CCT1
Nachtmodus 3000K—— Helligkeit
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Einstellen der —
Luftergeschwindigkeit:

F2:730rpm
F3:830rpm
F4:930rpm —4000K-6500K-3000K 100% 3Stufen

F5:1030rpm+ CCT einstellbar

-
N

CCT on/off Fan on/off
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CCT timerfunction 30Min Fan timer function Thour

——The Fan works forward/reverse+

Brightness?
CCTI— ——CCT1

Night-light 3000K ——

Brightness|
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Adjustingthe Fan Speed: —

F1:630rpm

F2:730rpm

F3:830rpm

F4:930rpm

F5:1030rpm+ —4000K-6500K-3000K 100% 3steps
CCT adiustable




CCT Zapnutie/vypnutie

CCT ¢asovac 30 min

Jas 1
CCT|—

Nocny rezim 3000K ——
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Nastavenie rychlosti
ventilatora
F1:630rpm
F2:730rpm
F3:830rpm

F4 :930rpm
F5:1030rpm+

CCT zapnuti/vypnuti

CCT ¢asovac 30Min

Jas T—

CCTl—

Nocni rezim 3000K —

Nastaveni rychlosti
ventilatoru :
F1:630rpm

F2 :730rpm
F3:830rpm

F4 :930rpm
F5:1030rpm+
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Zapnutie/vypnutie
ventilatora

Funkcia ¢asovaca ventiladtora na
1 hodinu
——Spatny/reverzny chod ventilatora

——CCT1

Jasl!

——4000K-6500K-3000K 100% 3 kroky
CCT nastavitelné
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Zapnuti/vypnuti ventilatoru

Funkce ¢asovace ventilatoru na 1
hodinu

———Zpétny/reverzni chod

——CCT1

Jas |

——4000K-6500K-3000K 100% 3kroky

CCT nastavitelné



CCT be/ki —

Ventilator be/ki

Ventilator id6zité funkcié 1 6réan
keresztul
El6re/hatra mikodés
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CCT id6zitd 30 perc — |

Fényer8sség T—]
CCT | — ——CCT1

Ejszakai méd 3000K — |

Fényer8sség |

A ventilator ———

®

sebességének

beéallitasa:

F1:630rpm

F2:730rpm

F3:830rpm ‘— ——4000K-6500K-3000K 100% 3 Iépés
F4 :930rpm CCT allithaté

F5:1030rpm+

/
N

~
J

CCT wh./wyt — Ventilator be/ki
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Zegar CCT 30 min — ] Funkcja timera wentylatora na 1

godzina
. ——Odwrotna/odwrotna
Jasnoséé 1 .
operacja
CCT | — g ——CCT1
Tryb nocny 3000K — Jasnos¢ |

Ustawienie predkosci
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wentylator:

F1:630rpm F4 F5

F2 :730rpm

F3:830rpm

F4:930rpm @7—4000K-6500K-3000K 100% 3 kroki

F5:1030rpm+ CCT regulowany
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CCT activat/dezactivat

Temporizator CCT 30 min

Luminozitate t
CCT | —

Lumina de noapte 3000K—

Reglarea vitezei
ventilatorului:
F1:630rpm
F2:730rpm
F3:830rpm
F4:930rpm
F5:1030rpm+

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
This product contains a light source of energy efficiency class E
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Ventilator pornit/oprit

Functie timer ventilator 1 ora

Ventilatorul functioneaza Tnainte/
napoi+

——CCT 1

Luminozitate |

——4000K-6500K-3000K 100% 3 pasi
CCT ajustabil
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Tento virobok obsahuje sveteln( zdroj triedy energetickej Ginnosti E

Tento vijrobek obsahuje svételn( zdroj s tfidou energetické ucinnosti E

£z a termék egy E energiahatékonysagi osztalyd fenyforrast tartalmaz

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética £
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica E
Ten produkt zawiera Zrddfo Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej E

Acest produs contine o sursd de lumind cu clasa de eficientd energetica E

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique E



